AR PRO 2 STAGE TRIGGER - AR PRO 2 STAGE FLAT TRIGGER GRAY

Timney’s engineers set out to create not only the ultimate AR- style trigger to
the exacting specifications of some of the best multi-gun shooters in the
world, but a trigger that can withstand a lifetime of competition. A self-
contained, 100% drop-in, two-stage trigger ready to install for an
exceptionally smooth, crisp, two-stage trigger pull. No gunsmithing, fitting, or
adjusting required. The two-stage trigger’s pull weight: 1st stage is 8 ounces,
and the 2nd stage is 1.5 pounds for a total combined pull weight of 2 pounds,
and both stages are non-adjustable. The trigger housing is constructed of
military-grade, 6061 T6 alloy that is CNC machined using state-of-the-art
equipment and is anodized for superior durability. The trigger shoe is also CNC
machined, then heat treated, and black oxide coated for a corrosion-resistant
finish. While the sear and disconnect are wire EDM-cut from A2 tool steel, the
hammer is wire EDM-cut from S7 tool steel, and all three parts are heat
treated and Teflon-nickel coated for lubricity and long-lasting dependable
service. SPECIFICATIONS: COMPATIBLE WITH: Mil-Spec AR lowers PULL
WEIGHT: First stage: 8 0z / Second stage: 1.5 Ibs. HOUSING: Anodized 6061
aluminum TRIGGER SHOE: Tool steel with black oxide coating DISCONNECT &
SEAR: A2 tool steel with NP3 coating HAMMER: S7 tool steel with NP3 coating

Attributes

¢ Name: AR PRO 2 STAGE FLAT TRIGGER GRAY
e Manufacturer: TIMNEY

¢ Product no.: 430110710
¢ Mfr. No.: AR PRO

e Make: AR-15

¢ Style: Two-Stage

¢ Delivery weight: 0.454kg
¢ Shipping height: 178mm
¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 081950277766

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR PRO 2 STAGE
TRIGGER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu IThrem Kauf des AR PRO 2 STAGE TRIGGER von Timney! Dieser Abzug wurde
entwickelt, um lhnen ein hervorragendes Schielerlebnis zu bieten. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Achten Sie darauf, dass alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte, einschlieBlich
neuer Technologien und OnlineKaufe, sicher verwendet werden.

Erweiterte Rickrufe: Informieren Sie sich Gber Riickrufbenachrichtigungen und kostenlose
AbhilfemaBBnahmen fur gefahrliche Produkte.

OnlineShopping: Stellen Sie sicher, dass Sie die gleichen SchutzmalBnahmen wie in physischen
Geschaften genieRen, wenn Sie online einkaufen.

Besondere Verbraucherfokussierung: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder oder andere
schutzbedurftige Gruppen betroffen sind.

EUKontaktstelle: Alle Produkte sollten eine EUbasierte Kontaktstelle fur Sicherheitsanfragen haben.
Schnelle Warnungen: Halten Sie sich Uber unsichere Produkte Uber das Safety GateSystem auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Geeignete Verwendung: Verwenden Sie den Abzug nur in Verbindung mit kompatiblen AR15
Plattformen.

Uberprifung vor der Installation: Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschadigt und in
einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Sicherheitsausriistung: Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille,
wahrend der Installation und Nutzung.

Vorsicht bei der Handhabung: Behandeln Sie den Abzug mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
Sicherheitsabstand: Halten Sie wahrend der Nutzung einen sicheren Abstand zu anderen Personen und
Tieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.

Installation:

o Entfernen Sie den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Setzen Sie den neuen Timney AR PRO 2 STAGE TRIGGER gemal den beiliegenden
Installationsanweisungen ein.

o Uberpriifen Sie, ob der Abzug ordnungsgemaR sitzt und keine Teile lose sind.

Nutzung:

o Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.



o Achten Sie auf das Abzugsgewicht: Die erste Stufe betragt 8 Unzen und die zweite Stufe 1,5 Pfund.
o Verwenden Sie den Abzug nur, wenn Sie sicher sind, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen

e Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie den Abzug und alle Verpackungsmaterialien gemaR den
ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Recycling: Wo madglich, recyceln Sie Materialien wie Karton und Kunststoff.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lThrem Produkt wenden Sie sich bitte an die angegebene
EUKontaktstelle. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und anweisungen zu befolgen, um Ihre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



AR PRO 2 STAGE TRIGGER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR PRO 2 STAGE TRIGGER. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of your trigger. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and storage of the trigger to prevent accidents.

Always treat firearms and firearm accessories as if they are loaded.

Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Follow all applicable laws and regulations regarding firearms and accessories in your area.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or unintended discharge.

o Failure to follow usage instructions can result in personal injury or damage to property.
¢ Avoiding Hazards:

o Only install the trigger on compatible MilSpec AR lowers.

o Do not modify the trigger or its components.

o Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

o Use appropriate protective gear, such as safety glasses, when handling the trigger and firearm.
¢ Age Restrictions:

o This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger from the AR lower following the manufacturer’s instructions.

Insert the AR PRO 2 STAGE TRIGGER into the trigger housing.

Ensure the trigger is seated properly and secure it according to the manufacturer’s specifications.
Check that the trigger operates smoothly before reassembling the firearm.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o The trigger features a twostage pull: the first stage is 8 ounces, and the second stage is 1.5
pounds.

o Practice safe trigger discipline at all times.

o Familiarize yourself with the trigger’s operation in a controlled environment before using it in a
competitive setting.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of in regular household waste. Check for proper recycling or hazardous waste disposal
options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR PRO 2 STAGE TRIGGER, please refer to the manufacturer’s
website or contact customer support through the provided channels.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Enjoy your shooting
experience!



Guide de Sécurité pour la Détente AR PRO 2
STAGE TIMNEY

Introduction
Félicitations pour 'achat de la détente AR PRO 2 STAGE de Timney. Ce produit a été concu pour offrir une

expérience de tir exceptionnelle tout en respectant les normes de sécurité les plus strictes. Ce guide te fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et appropriée de la détente.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.

Vérifie régulierement I'état de la détente pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais la détente a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Respecte toutes les lois et reglements locaux concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation de I'Arme : Toujours traiter chague arme comme si elle était chargée. Ne pointe jamais
I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

¢ Installation : Suis attentivement les instructions d'installation fournies. Une installation incorrecte peut
entrainer des dysfonctionnements.

o Utilisation : Ne tire pas si tu n'es pas dans un environnement sir et approprié. Utilise toujours des
équipements de protection individuelle (EPI).

¢ Entretien : Effectue un entretien régulier de la détente pour assurer son bon fonctionnement. Consulte
un professionnel si tu n'es pas s(r de la procédure.

o Alerte en cas de probléme : Si tu remarques un fonctionnement anormal, cesse immédiatement
I'utilisation et fais inspecter le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Prépare un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Installation :

o Retire I'ancienne détente conformément aux instructions du fabricant.
o Installe la détente AR PRO 2 STAGE en suivant ces étapes :
= Place la détente dans le boitier de I'arme.
= Assuretoi que tous les composants sont correctement alignés et fixés.
= Vérifie que le mécanisme de détente fonctionne correctement avant de procéder a
I'utilisation.

3. Utilisation :

o Charge I'arme uniquement lorsque tu es prét a tirer.
o Utilise la détente en appliquant une pression douce et constante pour un tir précis.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la détente dans les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des pieces d'armes.
* Si la détente est endommagée ou hors d'usage, faisla inspecter par un professionnel avant de la jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la détente AR PRO 2 STAGE,
veuillez contacter le point de contact de I'UE approprié pour obtenir de |'aide.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de I'utilisation de la détente AR PRO 2 STAGE de Timney
dans un environnement s(r et contrdlé. Rappelletoi toujours que la sécurité est primordiale lors de |'utilisation
d'armes a feu et de leurs accessoires.



Guida alla Sicurezza per il Grilletto AR PRO 2
STAGE TIMNEY

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto AR PRO 2 STAGE TIMNEY. Questo prodotto e progettato per offrire

un'eccezionale esperienza di utilizzo per i tiratori. Tuttavia, & fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il grilletto solo con armi da fuoco compatibili e secondo le istruzioni del produttore.
Non utilizzare il grilletto in condizioni di umidita o in ambienti estremi che potrebbero comprometterne il
funzionamento.

Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il grilletto.

Conserva il grilletto e le armi in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non modificare il grilletto o tentare di ripararlo se non si & esperti nel settore.

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.
¢ Sequi le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

¢ Non utilizzare il grilletto se noti segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

2. Installazione:

o Posiziona il grilletto AR PRO 2 STAGE TIMNEY nell'alloggiamento dell'arma.
o Assicurati che il grilletto sia allineato correttamente e che tutte le parti siano in posizione.
o Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.

3. Verifica:

o Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del grilletto senza munizioni.
o Eseqgui un test di trazione per confermare che il grilletto funzioni correttamente.

4. Uso:

o Durante I'uso, mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
o Segui sempre le tecniche di sicurezza per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il grilletto e i suoi componenti secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di materiali
metallici e di armi.
¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso il quale hai acquistato il grilletto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € essenziale per garantire un uso sicuro del grilletto AR PRO 2 STAGE
TIMNEY. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto
un prodotto di qualita.



Bruksanvisning og sikkerhetsinstruksjoner for AR
PRO 2 STAGE TRIGGER

Introduksjon

Takk for at du valgte Timney AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Dette produktet er designet for a gi en eksepsjonell
avtrekkeropplevelse for AR15 plattformer. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg
alle sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen far installasjon.

Oppbevar alltid vapenet og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som briller og hgrselsvern nar du bruker vapen.

Les og forsta bruksanvisningen far bruk av produktet.

Rapportér eventuelle skader eller uregelmessigheter til autoriserte myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Kontroller alltid at vapenet er i sikker tilstand far du handterer avtrekkeren.

Unnga a bruke avtrekkeren hvis du oppdager synlige skader eller slitasje.

Vaer oppmerksom pa at avtrekkerens trekkvekt er 2 pund; sgrg for at du er komfortabel med dette far
bruk.

lkke prav a justere eller modifisere avtrekkeren selv; kontakt en kvalifisert gunsmith hvis det er behov for
justering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Sgrg for at vapenet er helt av, og at det ikke er noen ammunisjon i naerheten.
o Samle ngdvendige verktay: skrutrekker og eventuelt annet verktgy som er anbefalt i
produktmanualen.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende avtrekkerhuset fra vapenet.

o Plasser Timney AR PRO 2 STAGE TRIGGER i vapenets avtrekkerhus i henhold til produsentens
instruksjoner.

o Sgrg for at avtrekkeren sitter sikkert og at alle festemidler er strammet til den anbefalte
spesifikasjonen.

o Kontroller at avtrekkeren fungerer som den skal fgr du bruker vapenet.

o Nar du er klar til & bruke vapenet, sgrg for at du har en sikker bakgrunn og at du er i en kontrollert
miljg.

o Aktiver avtrekkeren ved & trykke lett pa farste trinn, etterfulgt av et fast trykk pa det andre trinnet
for a avfyre.



Avfallsinstruksjoner
¢ Avfall som inneholder metall eller plast fra produktet skal kastes i henhold til lokale retningslinjer for

resirkulering.
o |kke kast produktet i vanlig sgppel; kontakt lokale myndigheter for riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

e For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler for mer informasjon.

Avsluttende merknader

Timney AR PRO 2 STAGE TRIGGER er designet med fokus pa kvalitet og sikkerhet. Ved a falge disse
retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt nye produkt. Takk for at du bidrar til en
tryggere bruk av vapen.



Turvallisuusohjeet Timney AR PRO 2 Stage
Trigger

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Timney AR PRO 2 Stage Triggerin. Tama liipaisin on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
suorituskykya ja kestavyytta. On tarkeda noudattaa seuraavia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista liipaisimen kunto saanndéllisesti ja ennen jokaista kayttokertaa.

Al3 kayta liipaisinta, jos siina on nakyvia vaurioita tai jos se ei toimi odotetusti.
Pida liipaisin ja kaikki ampumaaseet poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja ampumaaseiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai huoltoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.

Valta liipaisimen kasittelya kosteissa tai likaisissa olosuhteissa.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Al koskaan osoita asetta kohti henkilita tai elaimia, vaikka ase olisi tyhjennetty.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus
1. Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla.
2. Poista vanha liipaisin aseesta.
3. Asenna Timney AR PRO 2 Stage Trigger seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
4. Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ja etta liipaisin toimii oikein ennen kayttoa.

Kaytto

¢ Ennen ampumista, tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty.
o Kayta liipaisinta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa.
¢ Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailuja tai metsastysta.

Havitysohjeet

¢ Noudata paikallisia saantéja ja maarayksia tuotteen havittamisessa.

o Al havita liipaisinta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat

resurssit. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tarkeda pysya ajan tasalla kaikista
mahdollisista tuoteilmoituksista tai varoituksista.



Kiitos, etta valitsit Timneytuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR PRO 2 STAGE
TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt Timney AR PRO 2 STAGE TRIGGER. Denna avtryckare ar designad for att ge en exceptionell
skjutupplevelse och ar byggd for att halla under 1ang tid. For att sakerstalla saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i narheten innan installation
eller hantering av avtryckaren.

Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Forvara avtryckaren och alla vapen utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Rapportera alltid osakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast avtryckaren med MilSpec AR lowers for att sakerstalla kompatibilitet.

¢ Kontrollera avtrycksvikten innan anvandning: Forsta steget ar 8 oz och andra steget ar 1,5 Ibs.

e Undvik att modifiera avtryckaren pa nagot satt, da detta kan paverka sakerheten och prestandan.
¢ Anvand avtryckaren endast for avsett syfte och f6lj alla tillverkarens instruktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagra patrontillgangar.
o Folj dessa steg for installation:
= Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.
= Placera Timney AR PRO 2 STAGE TRIGGER i avtryckarhuset.
= Se till att alla delar sitter ordentligt pa plats.
= Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt innan du anvander vapnet.

2. Anvandning

o Vid anvandning av avtryckaren, kom ihag att:
= Utféra en sakerhetskontroll av vapnet innan skjutning.
= Anvanda avtryckaren pa ett ansvarsfullt satt och i en saker miljo.
= Undvika distraktioner medan du skjuter.

Avfallshantering
e Avfall fran avtryckaren och dess forpackning ska hanteras i enlighet med lokala bestammelser for

avfallshantering.
e Atervinn s& mycket material som méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att du har



produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig for oss!
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